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0z

ingiltere’nin Rusya’daki ticari faaliyetlerinin yiiriitiilmesinde etkili olan Moskova Kumpanyasi’nin aktif bir
temsilcisi olan Sér Jerome Horsey, Kralice Elizabeth ve Rus sarayi arasinda denge kurmaya ¢alisan gayr-i
resmf bir elci olarak karsimiza ¢ikmaktadir. ingiliz sarayinda bulunan Sér Francis Walsingham, diger
tanidiklari ve diplomasi yetenedi sayesinde hizlica yiikselen Jerome, 1573 yilinda Rusya’ya ulasmistir.
Ozellikle Car IV. Ivan, Car I. Fyodor, Boris Godunov ve Andrey Scelkalov gibi Rus tarihinin mihim
sahsiyetleriyle olan iliskileri dikkat ¢ekicidir. Ayrica Danimarka Krali Il. Frederik ve Lehistan Kralicesi Anna
Jagiellonka ile de gériisme firsati bulmustur. Travels olarak bilinen eserinde Rusya’da kaldigi siire boyunca
IV. Ivan’in miistebit ybnetimi, I. Fyodor’un tuhaf saltanati ve Boris Godunov’un yiikselisi hakkinda bilgi
edinmis ve tiim bunlari yaziya gecirmistir. Ozellikle bu sonuncusunu Car IV. ivan’in oglu Ugli¢ Knezi Dimitri
ivanovic’in erken 6liimiinden sorumlu tutmustur. Horsey, Rusya’nin Kirim Hanligi ile olan miinasebetlerine
de deginmistir. Kendi hesabina ticaret yapmak ve diisman iilkelere Rusya hakkinda istihbarat sizdirmak
gibi bazi suclamalar yiiziinden birkag kere iilkesi ingiltere’ye geri dénmek zorunda kalmistir. Nihayet
memleketine 1591 yilinda kesin déniis yapmistir. I. James tarafindan kendisine sévalye nisani verildikten
sonra Buckinghamshire’a yerlesmis, sulh yargici ve yiiksek serif olarak gérev almistir. Daha sonra cesitli
yerlerde milletvekilligi yapan diplomat, 1626 yilinda yaklasik yetmis alti yasinda iken vefat etmistir.
Eserinin bir kismi ilk olarak 1625 yilinda Samuel Purchas’in Purchas His Pilgrimes kitabinda yer almis,
ardindan Hakluyt Society’nin katkilariyla, S6r Edward Bond tarafindan Russia at the Close of the Sixteenth
Century adiyla 1856 yilinda yeniden diizenlenmistir. Bond tarafindan kullanilan elyazmasi Harleian MS
1813 adiyla British Library’de yer almaktadir. Horsey’in eseri, 1968 yilinda ise Lloyd E. Berry ve Robert O.
Crummey tarafindan orijinal metinler esas alinarak ingiliz seyyahlarin derlemelerinden olusan Rude and
Barbarous Kingdom adli kitapta yer almistir. N. A. Belozerskaya tarafindan 1909 yilinda Zapiski Ceroma
Gorseya o Rossii adiyla Rusgaya cevrilen eser henliz Tiirkgeye terciime edilmemistir. Asagidaki makale ele
alinirken ¢ogunlukla Bond’un, Berry ve Crummey’in ve John Anthony Butler’in 2019°da, en giincel
notlandirmasini yaptigi, Sir Jerome Horsey’s Travels and Adventures in Russia and Eastern Europe adli
eserden istifade edilmistir.
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ingiliz Seyyah ve Diplomat Sér Jerome Horsey’in Rusya ve Dogu Avrupa’daki Seyahatleri

The Travels of The British Traveller and Diplomat Sir Jerome Horsey in
Russia and Eastern Europe

ABSTRACT

Sir Jerome Horsey, an active representative of the Muscovy Company, which was instrumental in the
conduct of Britain’s commercial activities in Russia, appears as an unofficial envoy trying to strike a balance
between Queen Elizabeth and the Russian court. Jerome, who rose rapidly thanks to Sir Francis
Walsingham at the English court, other acquaintances and his diplomatic skills, reached Russia in 1573.
Especially his relations with important figures of Russian history such as Tsar Ivan 1V, his successor Tsar
Fyodor I, Boris Godunov and Andrei Shchelkalov are noteworthy. He also had the opportunity to meet King
Frederik Il of Denmark and Queen Anna Jagiellonka of Poland. In his work known as Travels, during his
stay in Russia, he learned about Ivan IV’s tyrannical rule, the bizarre reign of Fyodor | and the rise of Boris
Godunov, and wrote about it all. He held the last one in particular responsible for the early death of Prince
Dimitri Ivanovich of Uglych, the son of Tsar Ivan IV. Horsey also touched upon Russia’s relations with the
Crimean Khanate. He was forced to return to his native England several times because of accusations of
trading on his own account and leaking intelligence about Russia to enemy countries. He finally returned
to his homeland in 1591. After being knighted by James I, he settled in Buckinghamshire, where he served
as a magistrate and high sheriff. The diplomat, who later served as a deputy in various places, died in 1626
at the age of about seventy-six. Parts of his work first appeared in Samuel Purchas’s Purchas His Pilgrimes
in 1625, and was subsequently re-edited by Sir Edward Bond in 1856 under the title Russia at the Close of
the Sixteenth Century with contributions from the Hakluyt Society. The manuscript used by Bond is in the
British Library as Harleian MS 1813. Horsey’s work was included in the book Rude and Barbarous Kingdom,
which was compiled by Lloyd E. Berry and Robert O. Crummey in 1968 based on the original texts and
compiled by British travellers. Translated into Russian by N. A. Belozerskaya in 1909 under the title Zapiski
Djeroma Gorseya o Rossii, the work has not yet been translated into Turkish. The following article draws
heavily on Bond’s, Berry and Crummey’s and John Anthony Butler’s Sir Jerome Horsey’s Travels and
Adventures in Russia and Eastern Europe, most recently annotated in 2019.
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1) Sor Jerome Horsey’in Hayati

Sor Jerome Horsey’in dogum tarihi net olarak bilinmemektedir. Cocukluk yillarina
iliskin bilgilere ulasmak da epey zordur (Hunneyball, 2010, s. 778). Rusya’ya adim attig
ilk tarih olan 1573 yilindan onceki bilgiler de oldukga kittir (Bond, 2016, s. CXXXIX). Bu
zat kendisini, Boris Godunov’a yazdigl bir mektubunda William Horsey’in oglu olarak
tanitmistir. Anlasildigi kadariyla babasi Exeter’li bir tliccardi (Sir Jerome Horsey’s Travels,
2019, s. VII). Kardesinin ise Wight Adasi Valiligi yapmis olan Sér Edward Horsey (1525-
1583) oldugu bilinmektedir. Jerome’u yiksek ihtimalle Kralice Elizabeth, basdanisman
William Cecil, disisleri bakani ve istihbarat sefi Sor Francis Walsingham ile tanistiran kisi
de Edward’dan bagkasi degildir. Annesi ise hakkinda higbir malumat bulunmayan Elinor
Peryam adli bir kadindir. Horsey ailesinin Dorset’li oldugunu, Clifton Maybank ve
Melcombe Horsey’de kendilerine ait milklerinin bulundugunu kesin olarak soyleyebiliriz
(Sir Jerome Horsey’s Travels, 2019, s. VIII). Jerome yaklasik olarak 1550 yilinda diinyaya
gelmistir ancak 1546 tarihi de onun dogumu igin Onerilen tarihler arasindadir.
Dogumundan 1572 yilina kadar olan vyillarda kendisine dair herhangi bir bilgiye
rastlamamaktayiz. Deneyim kazanmasi icin amcasi veya babasi tarafindan Fransa ya da
Hollanda’ya gonderilmis olmasi mimkindir. Rusya’ya ilgi duymasi 1572 ya da 1573
civarinda Moskova Kumpanyasi tarafindan istihdam edildigi zamanlarda gergeklesmistir.
Kendisinin bu isi nasil elde ettigini bilmiyoruz ancak mantik yliritme yoluyla babasinin
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tliccar maiyetinden gesitli baglantilari olabilecegi veyahut Sér Edward Horsey’in yardimi
vasitasiyla bu goreve getirildigini tahmin edebilmekteyiz. Blylk ihtimalle bu son
zikrettigimiz zat sayesinde ingiliz sarayinda yiiksek mevkiler elde edebilmistir. Berry ve
Crummey, Horsey’in Rusya’ya ilk seyahati hususunda; “Orada bulundugu ilk yedi yil
hakkinda higbir sey bilmesek de zamanini bosa harcamamistir” (Berry & Crummey ed.,
1968, s. 250). derler. Horsey ilk yillarda Rusgayi akici bir sekilde konusmayi 6grenmis,
Rusya’nin tarihini ve kiltliriini 6zimsemeye ¢alismistir. Ancak kendisinin Rusgayi iyi
yazmay! basardigi sdylenemez. Jerome birkag yil icerisinde muhtemelen Knez ivan
Mstislavskiy® ile olan dostlugu sayesinde Korkung ivan olarak bilinen Car IV. ivan’in
dikkatini Gizerine cekmeyi basarmis ve yillar icerisinde saraydaki diger ingiliz elgi ve
tliccarlarin ulasamadigi itibari elde etmistir. 1580 yilinda Car, Horsey’i ingiltere’ye gizli
bir gorevle gondermek istemisti. Bunun sebebi ise kursun ve barut gibi askeri
malzemeleri tedarik etmekti. Bu Horsey’in ilk diplomatik faaliyetlerinden birisiydi ve
Rusya’ya dondiigii zaman Elizabeth’in gayr-1 resmi elgisi olarak gérevine devam edecekti.
ivan’la olan iyi iliskilerinde diplomatik maharetlerinin yani sira kendine 6zgii sahsiyeti de
etkili olmustur. Horsey’in eserinin ilk editéri Edward Bond onun kibirli, kendini
begenmis ve aceleci biri oldugunu belirtmistir. Francesca Wilson onu “diizenbaz” olarak
tanimlamis (Wilson, 1970, s. 48) Isabel de Madariaga ise yazdiklari icin “calakalem”
demistir ancak bu sonuncusu onun anlattiklarinin genel bir dogruluk payi olduguna da
inanmaktadir (Madariaga, 2005, s. 284). Horsey'in eseri incelendiginde onu bazen nazik,
bazen bir kahraman, bazen dirlst bazen de bir yalanci olarak tanimlamak yanlis
olmayacaktir. Diplomatik kariyerine ait bilgilerin ¢ogu aleyhindeki sikayet
mektuplarindan, kétlu dedikodulardan ve kendi itibarini yikseltmek igin yazdigi gesitli
cevaplardan mitesekkildir. Horsey’in basi hem ingiltere’de hem Rusya’da dertten
kurtulmuyordu. IV. ivan ve halefi I. Fyodor dénemlerinin ileri gelen sahsiyetlerinden
Andrey Scelkalov? ile arasi bozulmustu. Moskova Kumpanyasi’yla da iliskileri oldukca
dalgaliydi. Ozellikle birden fazla kez, kendi hesabina ticaret yapmakla ve hirsizlikla
suclandigi olmustu. islerini kolaylastirmak adina Ruslardan ve imparatorluk hazinesinden
borg¢ almaktan imtina etmemis, 6dedigi veya 6demedigi (6deyemedigi) biyiuk miktarda
borglari olmustu. Gelecekte Car olacak Boris Godunov’la ve birkag boyarla daima yakin
temas halindeydi. Kralige Elizabeth ile Rus sarayi arasinda denge kurmaya ¢alisan gayr-i
resmi bir elgi gibiydi. 1589 yilinda yliz kizartici bir sekilde tlkesine geri gonderilmis,
kraliceye hesap vermis ve ertesi yil yeniden Rusya’ya dénmdustir. Scelkalov aktif siyaseti
sayesinde Horsey’in Yaroslavl’a gonderilmesini saglamisti. Rus gevrelerden kendisine

1 Knez ivan Fyodorovi¢c Mstislavskiy (1529-1586), Livonya Savasi’nda (1558-1583) gdrev yapmis miimtaz
bir Rus askeri komutandir. 1549’da boyar (soylu) ilan edilmistir. S6z konusu zat IV. ivan’in ydnetimde gérev
verdigi adamlardan biriydi. Kinm Tatarlarinin Moskova’yr isgal etmesinin ardindan 1571’de vatana
ihanetle suglanmasina ragmen digerlerinin aksine korkung bir 6liimden kurtuldu ve 1584’te Car |. Fyodor
(1557-1598)’un sorunsuz bir sekilde tahta oturmasina yardimci oldu. Fakat Mstislavskiy, Boris Godunov
(1552-1605)"un hismina ugramis ve kendisi uzak bir manastira génderilmistir.

2 Andrey Yakovlevi¢ Scelkalov (6. 1597) ve kardesi Vasiliy (6. 1610/1611) ivan’in en etkili
destekgilerindendi. Bir dyak (memur) olan Andrey, Opri¢nina sisteminde Disisleri Bakanhgi da dahil olmak
lizere bircok gérevde bulundu ve |. Fyodor devrinde de giliclini korudu. Ayrica diplomasi maharetinden
dolay Boris Godunov’un géziine girdi. Birkag ingiliz yazar tarafindan “Sansélye” olarak adlandirildi (De
Madariaga, 2005, s. 348).
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sahip ¢cikilmadigini anlayan elgi, Giles Fletcher® ile beraber 1591 yilinda Rusya’yi terk etti.
Ulkesine temelli ddéndiikten sonra Moskova Kumpanyasi’nin yasal sorunlariyla ugrasmak
durumunda kaldi ve belki de burada kendisini savunmak tizere “Travels” olarak bilinen
anilarini kaleme aldi. ingiltere’ye déndiikten birkag yil sonra bir dizi evlilik yapti. ilk
esinden William adinda bir oglu oldu. Horsey, eserinde evlilik hayatiyla ilgili bilgilere yer
vermedigi i¢in bu hususlardan bahsetmek oldukg¢a muskil olacaktir. Yani kendisinin aile
hayatinda nasil biri olduguna dair bir izlenimimiz olmayacaktir. Her ne kadar eserinde bir
portreden bahsetse de glnimiize ulagsmis herhangi bir tasviri bulunmamaktadir.
Alexander Litovchenko’nun “Ivan IV of Russia Showing his Treasury to Sir Jerome Horsey”
adl tablosu (1875) bulunmaktadir ancak bu ¢ok sonraki bir tarihte resmedilmistir. Bu
tabloda Horsey, pantolonlu, clippeli ve sakalli olarak resmedilmis tipik bir Elizabeth devri
beyefendisidir. I. James tarafindan Sovalye ilan edildikten sonra Buckinghamshire’a
yerlesen seyyah, sulh yargici olarak gorev yapmis ve yiksek serif olmustur. Otuz il
boyunca muhtelif yerlerde milletvekilligi yapmistir ve kendisini emeklilik yillarinda “iyi
hizmet etmis eski bir geminin rihtimda dimensiz yatmasi” olarak addetmis ve artik
hayatinda herhangi bir seyahatte bulunmak istemedigini belirtmistir. Horsey 1626 yih
icerisinde yaklasik yetmis alti yasinda vefat etmis ve Buckinghamshire’daki St. Nicholas
Kilisesi’'ne defnedilmistir. Mezari giiniimiizde ziyarete acik konumdadir.

2) Horsey’in Eseri Hakkinda

S6r Jerome Horsey, Opricnina* sisteminin kaldirilmasindan hemen sonra Rusya’ya
varmisti. IV. ivan vefat edip yerine oglu |. Fyodor gectiginde Rusya’da idi. Bu da Horsey’in
IV. ivan devri Rusya’sinin i¢ isleyisi, I. Fyodor'un ihmal edilen saltanati ve Boris
Godunov’un yikselisi hakkinda bazi bilgilere sahip oldugu anlamina gelmektedir. Kendisi
yukarida zikredilen isimlerin yani sira Lehistan Krali lIl. Sigismund, Stefan Batory’nin’ dul

3 Giles Fletcher (1546-1611) akademisyen ve sairdi. Cambridge’deki King’s College’da Yunanca okutmani
olarak goérev yapiyordu. 1584’te parlamentoya segildi ve burada Sor Francis Walsingham ve Sér Thomas
Randolph’un dikkatini tzerine ¢ekti. Bu iki zat onu kraliceyle tanistirarak kariyerinin hizla ilerlemesine
katkida bulundular. Fletcher’in ivan dénemi Rusya’sinin son devirleri hakkinda ¢cok miihim bilgiler ihtiva
eden “Of the Russe Common Wealth, or, Maner of Gouernement by the Russe Emperour (commonly called
the Emperour of Moskovia) with the manners and fashions of the people of that Countrey” adl 1591 yilinda
basilan bir kitabin yazaridir. Bahse konu kitapta alisiimisin aksine siyasi tarihin yani sira Rusya’daki giyim
kusam, yemek kultird ve Rus evlerinin goriinimi hakkinda malumat verir. Banliydlerde yasayan halklari
ihmal etmez. Bu zikredilen son eserde Ruslar hakkinda “huysuz” ve “cogu zaman yalan soylerler” diyen
Fletcher, Rusya icin “butiin llke tecaviiz ve cinayetle dolu” yorumunu yapar (Bond, 2016, s. 151-152).
Fletcher, ivan’in son devirleri ve Godunov’un fiili naipligi sirasinda “Karisikliklar Devri” Rusya’sindadir.
Horsey onun kadar egitimli birisi olmadigi icin kendisini daha ¢ok siyaseten kilit rol oynayan biri gibi
gostermistir.

4 Oprignina sistemi Car IV. ivan tarafindan olusturulan ve ilkenin bir bélimiiniin bizzat ¢ara bagh olarak
yonetildigi teskilattir. Zaman igerisinde s6z konusu teskilat, lilke igerisinde terérizm olarak adlandiriimakta
beis olmayan faaliyetlere karisacak ve Rusya’yi karmasanin igerisine siiriikleyecektir. IV. ivan, bu sistemle
birlikte merkezi otoritesini gliclendirmeyi ve aristokratik ziimreyi teskil eden boyarlari ortadan kaldirmayi
amaclamistir. Car nokta-i nazarinda “hainleri ortadan kaldirmak” ¢cok dnemlidir. Ancak bu kaotik ortamdan
sadece boyarlar degil ayni zamanda din adamlari ve halk da nasibini almistir. S6z konusu kanl rejim yirmi
yil kadar bir siire boyunca devam etmis, 1572’de ismen sona erse de etkileri daha sonraki siirecte
hissedilmistir (Zimin, 1964, s. 7-80).

51575’ten 1586’ya kadar Lehistan Krali ve Litvanya Biyiik Diku.
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esi Kralice Anna Jagiellonka® ve |. Elizabeth’le gercekten konustugunu iddia etse de
bunun dogruluguna sipheyle yaklasiimistir. Maceralari arasinda Livonyali koleleri
serbest birakmasi, iskog askerlerine hayati yardimlarda bulunmasi, IV. ivan’in kendisine
verdigi bir sise icerisindeki mesaji iletmesi ve birden cok kez 6limden kurtulmasi gibi
olaylar bulunmaktadir. Boris Godunov’la siki dostluk kurmus ve bu siiregte yeni
diismanlar da edinmistir. Ozellikle Andrey Scelkalov ve Jerome Bowes bu diismanlar
arasindadir. Yasadigi isler yaptigl dusuncesiyle Ulkesinde muhalefete ve hapis
tehditlerine maruz kalan seyyah, Rusya’daki muhaliflerinin yani sira Moskova
Kumpanyasi’yla baglantili olan ve ondan hoslanmayan kimselerin hareketlerine karsi
tedbirli davranmaya calismistir. Kitabi hakkinda ise Berry ve Crummey; “Bariz hatalardan
olusan sasirtici bir yamali bohg¢a” yorumunu yapmistir (Berry & Crummey, 1968, s. 260).
Ancak C. L. Wrenn onun icin; “Rusya hakkinda birinci elden bilgi sahibi oldugunu
gosteren ilk ingiliz” demistir (Wrenn, 1969, s. 197). Robert Croskey de buna paralel
olarak; “Horsey’in kitabindaki tarihsel materyalin temelinde bir noktaya kadar Rus yazil
kaynaklarin bulundugu sonucuna varmanin mantikli gérindigiini” kabul etmektedir
(Croskey, 1978, s. 362-375). Yine de Berry ve Crummey’in dediklerine gore, Horsey iyi
derecede Rusca biliyor olsa bile anlatiminda “muglakhk” ve “kesinlik noksanhgr”
bulunmaktadir. Okuyucu da kitabi incelediginde fark edecektir ki Horsey sanki bir telas
ve acelecilik icerisinde eserini kaleme almistir. Ancak buna ragmen onu, egitim dizeyi
ylksek olmayan bir maceraperest olarak tanimlamak ¢ok agir bir itham olacaktir. Kitabin
muhteviyati A. A. Sevastyanova’nin; eserin blyik ihtimalle iki bolim halinde yazildigl,
ilkinin S6r Francis Walsingham’in hayatta oldugu 1585’e, ikincisinin ise yaklasik 1587’de
baslayip 1613’te Mihail Romanov’un tahta g¢ikmasiyla sonra erdigi iddiasini destekler
niteliktedir (Sevastyanova, 1990, s. 14-33). Horsey'in anlatisi Richard Hakluyt tarafindan
The Voyage of Master Jerome Horsey over land from Moscovia (1584) adiyla kismen ve
Samuel Purchas tarafindan Purchas His Pilgrimage, or Relations of the World and the
Religions Observed in All Ages and Places Discovered, from the Creation to this Present
(1626) adli kitabin dordiinci baskisinda tam olarak basiimistir. Horsey, kitabini I.
Elizabeth’in disisleri bakani ve ayni zamanda istihbarat Sefi Sér Francis Walsingham’a
ithaf etmistir. Walsingham, bulundugu konum geregince, Horsey’in kendisine verecegi
her turl(i bilgiye ihtiyag duymaktadir. Ozellikle yabanci devletlerin askeri vaziyeti,
hikimet sistemi ve diniyapisi hakkindaki bilgiler ona yol gosterebilecek konulardandir.
So6r Edward Horsey’e ve Walsingham’a siklikla atifta bulunur. Eserin sonunda seyahatleri
sonucunda elde ettigi “gozlemlerini ve on yedi yillik tecribeyi kapsamli ve metodik”
olacak sekilde anlatacagi dort seyahat oykisi kaleme almayi planladigini sdylese de bu
hicbir zaman gergeklesmemistir. S0z konusu eserin vyazilis gayelerinden biri,
Walsingham’a ve onu mistahdem kilan Moskova Kumpanyasi’'na bir tlr rapor
hazirlamak ve sunmaktir. Digeri amaci ise maiyetinin eglenmesi ve bilgi sahibi olabilmesi
icin bir seyahat anlatisi yazmaktir.

Fransa’yi ve Cukureller’in” bir kismini ¢alkantili devirlerinde gérdiikten sonra
Rusya olarak adlandirilan Moskova’ya ulastigindan bahsederek anlatisina baslar. Biraz
Yunanca bilmesine ragmen dillerin yakinlhigi sayesinde “diinyanin en zarif dili olan

& Ayni tarihlerde Lehistan Kraligesi ve Litvanya Biiyiik Diisesi.
7 Belcika, Hollanda ve Liksemburg’u kapsayan cografi bolge.
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Slavcaya ulastim” der. Horsey burada bazi kroniklerin dili olan “Eski Kilise Slavcasi”
denilen yaziyi ya da Rus alfabesini okuyabildigini kastetmis olabilir. Hemen ardindan ivan
Fyodorovi¢ Mstislavskiy’nin “gizli kronikleri” arasindan yaptigi okumalardan séz eder.
Ancak eserdeki bazi tarihsel bilgilerin yanhshgi bizleri kronikleri gercekten okuyup
okumadigl hakkinda slipheye sevk etmistir. Belki de Rusya’da bulundugu yillarda gesitli
azizlerin menkibelerini veya askeri tarihleri incelemis olabilir lakin bizlere herhangi bir
isim vermedigi icin neleri okudugu hususunda kesin bir sey soyleyememekteyiz. Horsey,
IV. ivan’in babasi IIl. Vasiliy’i (1505-1533) éverek “llkesinin ve halkinin baris ve huzur
icerisinde” yasadigini belirtir. Sonrasinda kronolojik bir yanilgiya diiserek ivan’in “bes
yasinda” oldugunu belirtir ancak bu esnada ivan yalnizca ti¢ yasindadir. Evliligi icin “on
iki yasinda evlendi” dese de Subat 1547’de Anastasiya Romanovna (1530-1560) ile
evlendiginde on alti yasindadir®. Eserde goriildiigii tizere Horsey bu tiir hatalar yapmaya
meyillidir. Seyyah, bu bilgileri verdikten sonra Rus caricesini 6vmek icin de ciddi bir mesai
harcar. Onun “bilgelik, kutsiyet ve erdem sahibi” oldugunu, “bitiin tebaasi tarafindan
sevildigini” ve ondan “korkuldugunu”® anlatir. ivan’i “sevecenlik ve bilgelikle yénetti” ve
onun “isyankar ruhunu evcillestirdi” der. Ancak bu sanssiz carice henliz yirmi dokuz
yasindayken vefat etti. De Madariaga ise “cenazesi blyik bir halk gosterisine vesile
oldu” derken caricenin ne kadar sevildigini anlatmaya c¢alismaktadir (De Madariaga,
2005, s. 142)1°, Ayni yazar onun zehirlendigi iddiasini da reddederek arsenigin tibbi
olarak da kullanildigina vurgu yapar. imparatoricenin saclari 2001 yilinda Rusya Bilim
Akademisi’'nden uzmanlarca incelenmis ve saclarinda arsenik degil, anormal derecede
ylksek seviyede civa bulundugu tespit edilmistir. Car ise caricenin zehirlendigine
inanarak boyarlari suglamis ve pek cok kimseyi idam etmistir. Bu, carin Anastasiya’yi
gercekten sevdigine bir delil teskil etse de cok gegcmeden hayatina yeni bir kadinin dahil
olmasi, tiim bu yasananlarin perde arkasinda baska bir amacin yattigini da muhtemel
gostermektedirtl. ivan, Kuzey Kafkasya bélgesindeki Kabartay hakimi Temriik’iin (1470-
1571) kizi Gosenay Idar (1544-1569) ile evlenmistir. Gosenay, din degistirdikten sonra
ismi Mariya Temryukovna olarak degistirildi. De Madariaga, Mariya’nin “dogasi geregi
vahsi ve acimasiz” oldugunu ve ivan’i “kétii islerinde cesaretlendirdigini” yazmaktadir
(De Madariaga, s. 148). Onun 1563 yilinda Vasiliy adinda bir oglu diinyaya gelse de ayni
sene igerisinde vefat etmistir. Horsey yeni garice hakkinda sadece “Cerkes prensesi”
demis, evlilik toreni iginse “tuhaf ve kafirce” yorumunda bulunmustur. Ancak bunun
dogru olup olmadig bilinmemektedir. Bazi ¢agdas yazarlarda Opricnina fikrini ivan’a,
Mariya’nin asiladigi gorisi hakimdir (Pavlov & Perrie, 2003, s. 136). Ancak Ruslarin

8 Roman Zaharin YuryeV’in kizi ve . Fyodor’un annesi Anastasiya Romanovna. ivan’dan alti cocugu oldu ve
Horsey’in 6ne strdigi gibi, onun huysuz kocasi lizerinde yatistirici bir etkisi oldugu iddia edildi. Ancak
isabel de Madariaga, Anastasiya’yt “Tamamen kendi halinde genc bir kadin” olarak nitelendirmektedir (De
Madariaga, 2005, s. 143) ve modern Rus tarihgcilerinin Anastasiya’nin IV. ivan iizerinde herhangi bir olumlu
etkisi olduguna dair kuskularini aktarmaktadir. Geng yasta 6ldiigii vakit, ivan onun kendi idaresine karsi
olan boyarlarin bir komplosuyla zehirlendiginden siphelenmistir. Agabeyi Nikita Romanovig (1522-1586)
Livonya Savasi’'nda askeri komutandi ve 1584’te kisa bir slre icin Car |. Fyodor’'un naibi olarak gorev yapti,
ta ki saghk sorunlari onu gorevden ayrilmak zorunda birakana kadar. S6z konusu zat ilk Romanov
hikimdari Car Mihail’in (1596-1645) biiyiikbabasidir.

% “Saygidan duyulan korku” kastedilmektedir.

10 Madariaga’nin bu konudaki kaynagi Polnoe Sobranie Russkih Letopisey’dir.

1 Carice 1560’ta 6liince car ilk olarak isvecli bir gelin aradi ama Kral I. Gustav (1496-1560) ayni yilin Eylil
ayinda vefat edince goriismeler sonugsuz kaldi. Ertesi sene Gosenay ile evlendi.
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yabancilara karsi olan tutumunu bildigimiz igin bdyle bir prensese karsi hosnutsuzlugun,
dedikodularin ve olumsuz sdylentilerin sebebini az ¢ok idrak edebilmekteyiz.

Horsey, IV. ivan’in topraklari Ill. Vasiliy tarafindan genisletilen miireffeh bir tlkeyi
miras aldigindan s6z eder. Vasiliy, isveglileri maglup etmis, Smolensk ve Ryazan gibi
bagimsiz knezlikleri bilnyesine katmayi basarmisti fakat seyyah, Vasiliy’nin Kirim
Tatarlarinin hepsini yendiginden bahsedince burada bir dogruluk sorunu meydana
ctkmaktadir. Biliyoruz ki, Tatar Hani I. Mehmed Giray, 1521 yilinda Rusya’ya akin etmis
ve Rus kuvvetlerini bozguna ugratmistir. Seyyah daha sonra IV. ivan’in suikasta kurban
gitme endisesini vurgular ve komplo korkusunun diger herkese saldirgan
davranmasindaki esas unsur oldugunu belirtir. Yine bu sebeple gerceklesen Novgorod

n o«

katliamina deginerek “cesetler Volga Nehri'nin akisini durdurdu”, “otuz bin Tatar ve on
bin topcu gozinil kirpmadan tim kadinlara ve kizlara tecaviiz ettiler”, “muicevherlerini,
gimauslerini ve hazinelerini talan ettiler”, “ambarlarini yagmalayip atese verdiler”
demektedir. Ayrica abartili bir sekilde “yedi yiiz bin kisinin éldirildigini” belirtir'2. Bu
rakam fazla olsa da yasanan olaylar hi¢ de kiiciimsenmeyecek derecede ciddidir ¢linki
Novgorod’a daha sonradan iskan ettirilen kimseler kitlk ve salgin hastaliklar yiziinden
kitleler halinde vefat etmistir'3. Opricnikler icin “ivan tarafindan seciliyor ve sadakatleri
karsiiginda mukafatlandiriliyorlardi” yorumunda bulunur. Horsey, olaylari gayet iyi
yorumlayarak ivan’in “sehirleri, daireleri ayirip bélerek birine Opricnina digerine de
Zemscina'®” dedigini not diser ancak devamindaki hata ise s6z konusu sistemi sanki
iktidarini gecici olarak devrettigi Simeon Bekbulatovi¢c®® devrinde yani 1575’li yillarda
inkisaf etmis gibi zikretmesidir. Halbuki bu sistem on yil kadar bir slire 6nce yirirlige
girmistir.

12 Berry ve Crummey “Modern bilim insanlarinin tahminleri 40.000’e kadar cikmaktadir” diyor (Berry &
Crummey, 1968, s. 269, 22 numaral dipnot). De Madariaga, Novgorod'un nifusunun yaklasik “30.000
civarl” oldugunu ve “Tarihgilerin yaklasik 2200 kisinin kasitl olarak idam edildigini ancak c¢ok daha
fazlasinin Oprignik’in (Oprignina Uyelerine verilen isim) tahribati sonucunda 6ldugini kabul ettigini”
belirtmektedir (De Madariaga, 2005, s. 249).

13 De Madariaga Novgorod’da iki veba salgini (1566-1567 ve 1570-1571) oldugunu belirtiyor. Son derece
siddetli bir kis halkin gidaya ulasmasini engellemisti. ivan’a bu siirecte “6liilerin figilarda tuzlandigl”
soylenince kiiplere binmisti ¢clink(i kendisi yamyamlig1 asla onaylamiyordu. Tiim bunlara ek olarak kitlik ve
vebadan dolayi cesetle dolan nehirler kolera salgininin yayilmasina sebebiyet vermisti (De Madariaga,
2005, s. 248-49).

14 Zemscina da Moskova Carlig’nin bir parcasidir ancak oprigninaya dahil degildir. Zemscina kisminda
yasayanlara “zemskiy” adi verilmektedir. Oprignina igerisinde IV. ivan’in maiyeti bulunurken zemsgina ise
siradan kimselerden olugsmaktaydi (Staden, ¢ev. Acar & Hasglicmen, 2016, s. 44).

15 Sayin Bulat diger adiyla Simeon Bekbulatovi¢ (1539-1616) oldukca tuhaf bir kariyere sahipti. Simeon
adini 1573’te Hristiyan oldugunda almisti. Halasi 1561 yilinda carice oldugu icin IV. ivan ile akrabalik bag;
vardi. 1567-1573 yillari arasinda Kasim Hanligi’ni idare etti. Horsey’in aktardigina gore IV. ivan tarafindan
1575 yilinda Tiim Rusya’nin Biiyiik Knezi ilan edildi. 1576’da istifa edince ivan tarafindan Tver ve Torjok
Bliylk Knezi yapildi. Simeon, Car |. Fyodor devr-i saltanatina kadar unvanlarini korumayi basardi. 1595’te
kér oldu. 1606’da |. Dimitri ivanovig (1582-1606)'in emriyle bir manastira génderildi ve 1616 yilinda
Moskova’da vefat etti (Acar, 2008, s. 144-152).
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3) Horsey ve Rus Sarayi

Horsey’in kitabini ilgi cekici kilan sey Car IV. ivan, . Fyodor ve miistakbel Car Boris
Godunov ile olan iliskilerini anlatmasidir. Anthony Jenkinson gibi diger ingiliz seyyahlar
ivan’la resmi gériismeler yapmisti ancak Horsey’in dediklerine gére hic kimse onu kisisel
olarak kendisinden daha iyi tanimamisti. Resmi bir elgi olmadigi igin térensel kisimlari
rapor etmenin ¢ok daha 6tesine gecmistir. iliskilerinin yakinhigini anlamak igin ivan’in,
Horsey’e, Kralice Elizabeth’e sahsen iletmesi icin bir sise aqua vitael® icerisine gizlenmis
gizli bir mesaj emanet etmistir. IV. ivan vefat ettikten sonra Boris Godunov onu
korumustur. Car. |. Fyodor ise onu gayet glizel bir sekilde agirlamistir. Jerome Horsey’in
daha dnceden ivan’in karakteri hakkinda bir seyler duydugu ortadadir. ivan’la olan iyi
miinasebetlerine dair yazdiklarint hem Moskova Kumpanyasi hem de Kralige Elizabeth’in
gozinde itibarini arttirma yolu olarak gérmus olabilir. Onun karakterine dair anlatimi
blyik olclide tecriibeyle sabittir ve kanitlara dayanmaktadir. Saray hayatina iliskin bazi
dedikodulari siklikla tekrarlasa da bu bize Rus saray maiyetinin birbirleriyle olan
iliskilerine dair ipuclari vermektedir. Rus hiikiimetini “dipediiz zalim” olarak tanimlamis
ve otokratik yénetime vurgu yapmistir. ivan devr-i saltanatinin “acimasiz” oldugunu
kabul etse de onu ayni zamanda “kisiligi ve durusuyla iyi bir insan” ve “bilgelikle dolu”
olarak niteler. Seyyah ayrica IV. ivan’in mimariye verdigi d5nemi, insa ettirdigi kiliseleri ve
hatta Moskova’da kitlik yasandigi zaman pek cok hayir isiyle mesgul oldugunu
kaydetmistir. Din mefhumuna bakisina gelecek olursak ivan’in, 1582 yilinda, Horsey’in
hic de hosuna gitmeyen Cizvit Antonio Possevino!’ ile gbériismis ve ona “Greklere
inanmiyorum. Ben isa’ya inaniyorum” demistir. Car’in dini sdylemlerde bulunmasi ise ya
gercekten kalpten bir inancgtan kaynaklidir ya da sadece kitle yonetimi icin bir stratejiden
ibarettir.

Horsey daha sonra ivan’in bir giin kendisini yanina cagirip donanmasi igin insa
etmekte oldugu Rus gemileri hakkinda bir dizi keskin sorular sordugunu anlatir. Bir anda
“Hangi hain bunlari size gosterdi?” der. Bu soru lzerine telasa kapilan seyyah onlari “bir
festival glinlinde... binlerce kisiyle birlikte” gérdigini iletir. Gemilerin sayisi hakkinda
biraz konustuktan sonra gar, Elizabeth’in donanmasi igin “diinyanin en iyi donanmasi
oldugu soyleniyor” der. Horsey burada seyyahtan gemilerin nasil insa edildiklerini,
sayisini ve hangi silahlarla giiclendirildigini merak etmistir. Car ivan bu muhabbet
sirasinda kendi kudretini de bir nevi ispat ¢abasi igerisine girmistir. Horsey biraz yalakalk
yapmanin yani sira temkinli de konusmaktaydi. Horsey’e hitaben; “lyi bir kraliyet
donanmasi dostuna kirk bin asker tasiyabilir” dedi. ivan tam da burada aklinda herhangi
bir savas durumunda ingiltere’deki kiz kardesinin kendisine yardim edecegi dusiincesi
oldugunu bizlere géstermektedir. Seyyahtan ingiltere donanmasi hakkinda bildiklerini

16 Aqua vitae, Latince “hayat suyu” manasina gelmektedir. Votka kastedilmektedir.

17 Cizvit polemikgi, diplomat ve bibliyograf Antonio Possevino (1533-1611) 1581 yilinda Rus Kilisesi’nin
Roma’yla birlesmesini miizakere etmek ve Leh krali ile Rus cari arasinda dostluk kurmak maksadiyla
Moskova’ya goénderilmistir. Rusya’yi anlattigi The Moscovia of Antonio Possevino, S. J (1586) adli eser
Hugh F. Graham tarafindan (Pittsburgh PA: University of Pittsburgh Press, 1977) ingilizceye cevrilmistir.
Berry ve Crummey, Possevino’nun “asil hedefinin Rus Kilisesi’'nin Roma ile birlesmesi” olduguna inanirken
(Berry & Crummey, 1968, s. 282), de Madariaga onu “Karsi Reform’un atesli bir savunucusu” olarak
nitelendirmektedir (De Madariaga, 2005, s. 327). S6z konusu iki tutum da Protestan olan Horsey'in pek
hosuna gidecek gibi durmuyor.
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daha sonra bir sekreterine anlatmasini talep etmistir. Bir siire sonra seyyah Car ivan’a
bir ingiliz gemisi maketi hediye etmistir. S6z konusu anlatilarin ne kadar gercek oldugunu
bilmiyoruz ancak Horsey’e inanacak olursak her sey gayet olumlu seyretmektedir. Ayrica
muhabbet sirasinda Horsey’in her ne kadar yabanci topraklarda bulunsa da kraligesini
ve kendi llkesini savunan biri olarak gériinmektedir. ikili arasinda gecen bir baska
diyaloga gelelim ki bu oldukca 6nemlidir. Horsey’in anlatisina gére ivan ona
hazinesindeki bazi micevherleri gostermis her birinin tek tek ne ise yaradigini
anlatmistir.  Mducevherleri kendi koluna vyerlestirerek “hastalikla zehirlendim,
gorlyorsunuz, saf renkleri solgunlasarak erdemlerini gosteriyor ve bu da benim
olimimi ilan ediyor” demistir. ivan elmaslarin zehirli oldugunu fakat yakutlarin “insan
kalbi, beyni ve hafizasi icin rahatlatici” oldugunu aciklar. Diger bazi taslar Gzerine biraz
konustuktan sonra bayginlhk gecirir ve dinlenmeye cekilir. Bir siire sonra kendini iyi
hissedince Boris Godunov’u ve birka¢ saray mensubunu Rodion Birkin’le'® oynadigi
satranci izlemeleri icin davet eder. Oyun baslar ve ¢ok gecmeden ivan yere yigilir ve
ardindan vefat eder. IV. ivan, biyicilikten ve zehirlenmekten oldukca korku
duyuyordu. Sarayda hem zehirlenmeye hem de cadilarin faaliyetlerine karsi koyabilecegi
bircok karisim bulunmaktaydi. Eger Horsey hakli ise ivan gercekten de bu tiirden isler
hakkina oldukca bilgi sahibi biriydi. Bilindigi tizere Orta Cag diinyasinda buylciliik ve
dogmatik bilgiler epey yaygindi. Rusya da elbette Avrupa’da yasanan bu meselelerden
haberdardi. Cesitli sifa getirdigi diisinlilen malzemelerin Avrupa ticaret yollari arasinda
gidip gelmesi bunun en bariz gostergesi idi. De Madariaga, Horsey’in cara diisman
olduguna inandigl Bogdan Belskiy’den®® siiphelenmistir ve séz konusu 8liimden dolayi
onu suglu tutmustur. Belskiy eczane islerinden sorumlu birisiydi ve satrang oyunu
esnasinda orada bulunmaktaydi. Bu 6limden dolayi Boris Godunov’un ve bazi cadilarin
da sorumlu tutuldugu bilinmektedir ancak cinayeti Belskiy’nin, Godunov’'un veya
herhangi bir cadinin isledigine dair herhangi bir kanit bulunmamaktadir. 1963 yilinda
yapilan otopsilerde arsenik ya da civa gibi potansiyel zehirlerin “oldukga disiik miktarda”
oldugu belirtilmistir (De Madariaga, 2005, s. 336). Horsey’in I. Fyodor ile olan iligkisi gok
daha farkliydi. Onunla ivan’la oldugu kadar fazla hikayesi bulunmuyordu. I. Fyodor ¢an
calmayi sevdigi icin kendisine “zango¢” lakabi takilmisti. Yumusak tabiath, dindar ve
edilgen bir adamdi. Horsey, Kralige Elizabeth’in I. Fyodor’a tebriklerini sundugu esnada

18 Rodion Birkin, eski Ryazan Knezligi’nden bir soyluydu. 1585’te Ryazan boélgesindeki Pronsk’ta bir orduyu
komuta etmeye devam etti. 1587’de Car Fyodor tarafindan Gurcistan’daki Kaheti Krali Il. Aleksander
(1527-1605)’in sarayina gonderilen Rus elgiligine liderlik etmek Uzere gorevlendirilmistir. Karsihkl elgi
teatisinde bulunulduktan sonra s6z konusu kral 1589’da Rus carinin himayesine girmisti ancak bu
miittefiklik hicbir zaman pratikte uygulanmadi. Pavlov ve Perrie’ye gore, “Rus kaynaklari Horsey’in satrancg
oyunu ve ilgili olaylara dair anlattiklarini dogrulamaktadir”, (Pavlov & Perrie, 2003, s. 197).

1% Bogdan Yakovlevic Belskiy (6. 1611) kariyerine Livonya Savas’nda asker olarak basladi. Horsey’in
belirttigine gére 1576 yilinda Ivan, onu imparatorluk cephanesinden sorumlu tuttu ve garin 8limini
haber veren bir kuyruklu yildiz gériindiigiinde saraya falcilari gagirmaktan sorumluydu. ivan’in bir satrang
oyunu sirasinda kollarinda 6ldigtne dair bir hikdye vardir ancak bu olayin gercekligi tarihgiler tarafindan
tartisiimaktadir. 1584’te ileri gelen saray mensuplarina karsi komplo kurduktan sonra bile Nijniy Novgorod
voyvodasi yapildi ve 1591-1592’de Kirimllarla bir baris gériismesi gerceklestirdi. Car Boris onu 1598'de
okolniciy ya da ikinci dereceden saray gorevlisi yapti ancak onu uzak bir kasaba olan Tsaryov-Borisov’a
gonderdi. 1605 yilina kadar burada kaldiktan sonra Moskova’ya donerek |. Dlizmece Dimitri’yi destekledi
ve ardindan boyar ilan edildi. 1611 yilinda Il. Diizmece Dimitri'yi tanimayi reddettigi icin IV. Vasiliy
tarafindan vali yapildigi Kazan’da kalabalik bir gliruh tarafindan oldardlda.
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onun “az konustugunu”, “iyi bir yliz ifadesine sahip” oldugunu ve “ayaga kalkip sapkasini
cikardigin” not etmistir. Ardindan Horsey’'in “gérevden alindigini” séylemistir. isler
burada biraz gariplesmektedir ¢linkii bu olaylarin arka planinda yasananlar Horsey
hakkinda daha detayli bilgi sahibi olmamizi saglayacak hususlardir.

Horsey’in Rusya’ya son gidisinde Lehistan’da bir siire kaldiktan sonra kendi
tabiriyle “biiyiik ticaret kenti” Smolensk’e ugramis ve eski komsusu Knez ivan Golitsin®®
tarafindan karsilanmistir. Golitsin, Horsey’in Rusya’ya yaklasmakta oldugu haberini
Moskova’ya gonderince gozetim altinda tutulmak izere Suzdal piskoposuna ait bir eve
gonderildi. Bunun igin “olagandisi bir durum degil” yorumunu yapan seyyah daha sonra
kraliceye ait mektuplari teslim etti. Mektuplar gara ulastiginda onun “aglamaya
basladigl” ve sonrasinda “hag g¢ikardigl” soylenmektedir. Ardindan odadan uzaklastirildi.
Bir siire sonra “Moskova surlarinin i¢ kismindaki gizli bir yere” cagrildi ve gorisme
gerceklesti. Carin, kendisini goz vyaslar icerisinde Operek “eskisi gibi dostca
davranamayacagini” soyledigi kaydedilmistir. Ona yonelik olarak; “vicdanim ona karsi
her zaman rahat, dirist ve dogru olduguma sahitlik etmistir” demektedir. Horsey,
Lehlilerle isbirligi yaptig iddiasiyla tohmet altindaydi. Ayrica Kralice Elizabeth’in cara
yonelik asagilayici mektuplarini tasimakla suclaniyor ve hatta ingiltere’ye hazine
kacirdigindan stpheleniliyordu. Bu ylizden saray efradi da Jerome’a karsi eskisi kadar
samimi davranmiyor o da bunu acik bir sekilde fark ediyordu. lyi bir istihbarata sahip
oldugunu iddia eden seyyah ascisinin ve usaginin “zehirlenerek oldurdaldagind”,
hizmetkari Agacius Dusker’in?! ise “cibanlardan kil payr kurtularak” hayatta kalmayi
basardigini not etmistir. Tim bunlari yapan ¢camasircisiydi. Horsey’e “kim tarafindan,
nerede ve ne sekilde” vyapildigini itiraf etse de metinde bunlar okuyucuya
aciklanmamistir. Boris Godunov ona karsi eskisinden daha temkinli davranmaya
baslamisti ama yine de uzak da durmuyordu. Boris, ona giivence verse de Horsey artik
tedirgindi. Giles Fletcher ile birlikte deniz yoluyla Ulkesine alelacele geri dénerek
Rusya’dan ayrildi.

Sor Jerome Horsey’in karmasik iligkiler igerisinde oldugu kisi Boris Godunov’'dan
bagkasi degildi. Boris onu kimi zaman himayesine alirken kimi zaman da yukarida
bahsettigimiz gibi ona karsi temkinli davranmistir. Car |. Fyodor bu devirde Boris’e
oldukga glveniyor ve hiikimet islerini onun ellerine birakmaktan gekinmiyordu.
Fyodor’un bu isleri ona teslim edisi ve Horsey’in de kendisiyle olan iyi iligkileri seyyahin
cogunluklaislerini kolaylastiriyordu. Elbette Rusya’da hem sarayda hem de halk arasinda
Boris’in giiciinii ve konumunu kiskanan kimseler bulunmaktaydi. Bu nedenledir ki ivan
devrinde Horsey’in bu niifuz sahibi kisiyle iletisiminde Olglyl kagirmamasi gerekiyordu.
ivan’in sarayinda yabanci bir diplomat olmanin stresini ve agirhgini yasamak
tahminimizce oldukga zor olmalidir. Bunu kitabinin sonunda Boris’i degerlendirirken
okuyucuya karsi tereddiutli oldugunu hissettiren notlarindan anlamaktayiz. Horsey,
Boris’in “Fyodor ve karisi irina’yi bir manastira kapattigini”, “Boris ve ailesinin gittikce
glclendigini ve kudret sahibi oldugunu”, “baski ve zulim uyguladiklarini”, “eski
soylularin cogunu ortadan kaldirdiklarini” yazmistir. Ancak buradaki bazi bilgiler yanhstir.
Car |. Fyodor eceliyle vefat etmis, Carice irina ise kendi istegiyle Novodevici

20 Knez ivan Ivanovig Golitsin, 1590-1591 yillarinda Smolensk’teki birlikleri komuta etmistir.
21 Kendisi hakkinda baska bir sey bilinmemektedir.
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Manastir’nda?? pece takmistir. Horsey’in Godunov hakkindaki en énemli fikirleri Car IV.
ivan’in oglu Carevi¢ Dimitri ivanovi¢’in éldiiriilmesiyle ilgili olanlardir. Clinkii Karisikhiklar
Devri'nin?® en mihim olaylar arasinda bircok Diizmece Dimitri'nin ortaya cikisi
Rusya’daki kargasayi koéruklemis ve s6z konusu donem Rus tarihi agisindan her zaman
esrarengiz olmustur.

Horsey, Boris Godunov’'u “iyi huylu” ve “cana yakin” olarak nitelemis fakat ayni
zamanda “tehlikeli” oldugunu belirtmistir. Boris igin “kélelerin degil tebaanin knezi”
yorumunda bulunsa da “adaletsizligin siddetli bir cezalandiricisi” olarak tanimlar. Rus
halkini kastederek “bu halk tizerine hiikiim siirmis en nadir knezlerden biri”?* oldugunu
ifade ederken bir yandan da 1591 yilinda ivan’in oglu Uglic Knezi Dimitri'nin erken
olimidnden onun sorumlu olduguna inanir ve tim bunlarn kendi onini agmak igin
yaptigini distindr. Bu hususta pek cok yazar benzer seyleri sdylemis ve Boris’in kendi
hanedanini kurmak gayesini tasidigini belirtmislerdir (Perrie, 1995, s. 17-22). I. Fyodor
devr-i saltanatinin en dramatik vakalarindan biri olan bu gizemli 6lim Horsey’in Boris’e
karsi olan tutum ve davranislarini hi¢ sliphesiz etkilemistir. Glinimiizde tarihgiler
Dimitri'nin suikasta kurban mi gittigi yoksa Boris’'in konuyu incelemesi icin
gorevlendirdigi heyetin 6ne surdigl Uzere, bicakla oynarken gecirdigi bir sara krizi
neticesinde mi gerceklestigi konusunda hald mutabik degillerdir?®>. Séz konusu
sorusturmayi yiritmek Gzere Knez Vasiliy Suyskiy gorevlendirilmistir. Suyskiy daha
sonra c¢ar oldugu vakit sucu Boris Godunov’a yiiklemistir. Boris Godunov’un ise Diizmece
Dimitri'nin adamlari tarafindan zehirlendigi iddiasinda bulunan Horsey yine yanilgiya
dismustiir. Boyle bir olay yasanmadigi gibi Boris’in Diizmece Dimitri'nin destekgilerince
katledilen oglu II. Fyodor’u “ivan Borisovi¢” seklinde yanlis tesmiye eder. Her haliikarda
seyyah, Boris’i iktidara ylkselmek igin her tirden komployu organize etmis biri olarak
gormustur. Eserin sonunda Karisikliklar Devri’ne deginen gayr-1 resmi elgi, Car IV. Vasiliy’i
“yigit ve comert bir knez” olarak telakki etmistir. Lehliler s6z konusu devirde Lehistan
kralinin oglunu Rus tahtinin varisi kabul etmeye baslamislardi bile. Car IV. Vasiliy, 1605
yilina kadar Godunov’un yaninda yer alsa da oglu Il. Fyodor devrinde Diizmece Dimitri’yi
desteklemis ve garin 6limiine sebep olmustur. Dimitri daha sonra tahta ¢ikmis fakat
halkin sevgisini kazanamayip aksine nefretini tzerine gekmisti. Halkin ve boyar sinifinin
bir temsilcisi olarak darbe yoluyla tahti ele gegirmisti. Ancak dort yil icerisinde Lehliler
tarafindan tahtindan edilen g¢ar 6énce bir manastira kapatildi ardindan Varsova’ya yakin
bir kalede tutsak edildi. 1612 yilinda bu son kaldigI yerde vefat etti. Sabri tasan Ruslar
baskentlerinden Lehlileri attiktan sonra 1613 yilinda Patrik Filaret’in?® (Fyodor Nikitig

221|1. Vasiliy devrine insa edilen Novodevici Manastiri, Moskova’da yer almaktadir. XVI. ve XVII. yiizyillarda
car ailesine ve boyar soyuna mensup kadinlar bu manastirda kapanmustir.

23 Rus tarihinde “Smutnoe Vremya” ya da “Smuta” olarak adlandirilan bu dénem 1598-1613 yillari arasinda
Rusya’daki Fetret Donemi’dir. Dizmece Dimitri vakalari, i¢ karisikliklar, koyli isyanlari, salgin hastaliklar,
kitlik, isveclilerle ve Lehlilerle yapilan savaslar dénemin iz birakan hadiseleridir. Hatta s6z konusu devirde
Lehliler Moskova’yi idare etme (1610-1612) sansini elde etmistir (Volkov, 2020, s. 14-15).

24 A Discourse of the Second and Third Employments of Mr. Jerome Horsey, Esquire, now Knight, sent
from Her Majesty to the Emperor of Russia in Anno 1585 and 1589”, (Bond, 2016, s. 288-311).

25 George Vernadsky, komisyonun dogruyu séyledigini diisinmektedir (Vernadsky, 1954, s. 11-19).

26 patrik Filaret, diger adiyla Fyodor Nikitic Romanov (1553-1633) |. Fyodor’un devr-i saltanatinda asker ve
diplomat olarak 6ne ¢ikmis bir asilzadeydi. 1583’te resmen boyar ilan edilse de Boris Godunov onu daha
sonra zorla manastira kapatacakti. I. Dizmece Dimitri tahti ele gegirdiginde Patrik Filaret’i serbest birakti
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Romanov) oglu Mihail Fyodorovic Romanov'u car sectiler?’. Horsey, Patrik Filaret’i
taniyordu ve kendisinden “Slav harflerinden mutesekkil Latince bir gramer hazirlamami
istedi ve bundan blyuk keyif aldi” seklinde bahsetmistir. Oglu igin “Tanri ona uzun
hikimdarlik versin” temennisinde bulunmustur.

4) Horsey’in Asil Gorevi

Horsey hicbir vakit resmi bir el¢i olmamisti ve aslinda Moskova Kumpanyasi’nin
ticari bir temsilcisi sifati tasiyordu. Bazen ingiltere’den Rusya’ya bazen de Rusya’dan
ingiltere’ye yoénelik elcilik faaliyetleri icin kullaniliyordu. Moskova Kumpanyasi veya
Dogu Hindistan Kumpanyasi gibi ticari organizasyonlarin temsilcilerinin resmi olarak
elgilik huviyetleri bulunmamaktaydi ve bu nedenle statileri de dusiik oluyordu. Bu
durum Rus carinin da |. Elizabeth’ten gelen bazi elcilerin diplomatik islerde hafife
alinmasina veyahut kendilerine siipheyle yaklasilmasina sebebiyet veriyordu. Eserde
gorildugl Uzere Horsey'in de kendi hesabina ticaret yaptigi ve baska Ulkelerin
yoneticilerine Rusya hakkinda istihbarat sagladigi gibi ithamlar altinda kaldig gayet
aciktir. Kralice Elizabeth, Horsey’i Car Fyodor'un tahta oturusunu tebrik etmek
maksadiyla Rusya’ya gonderdigi bir sirada Horsey ayni zamanda Moskova
Kumpanyasi’nin bir calisaniydi ve bu da onun Rusya’daki tliccarlarin ¢ikarlarini gézetmesi
sorumlulugu tasidigini gostermekteydi. Eserde gorildigu lizere Horsey, Rusya’ya geldigi
ilk gtinden IV. ivan devr-i saltanatinin son yillarina kadar gayet basarili gézilkmektedir
(Berry & Crummey, 1968, s. 254). Fakat sonrasi icin ayni seyleri soylemek pek mimkin
gozikmemektedir. Elbette Ruslarin faydasina calisiyordu ve Rusya’daki uzun siiren
ikametinin yani sira Rusca bilgisiyle de Elizabeth ve Francis Walsingham icin bulunmaz
Hint kumasi idi. Ek olarak s6z konusu tarihlerde Rusya’da herhangi bir daimi ingiliz
Blyukelciligi bulunmayisi da bu tir adamlarin ehemmiyetini arttiriyordu. Bu kimseler
hem diplomaside hem de casusluk faaliyetlerinde oldukca etkili olabiliyordu. Horsey, Rus
sarayinda Andrey Scelkalov ile olan minasebetlerinden fazlaca bahsetmektedir.
icerisinde bulundugu miskiil durumlardan ve yanlis anlasiimalarin ¢ogundan onu
sorumlu tutmaktadir. Rus sarayinda nifuz sahibi olan Sgelkalov, Horsey’in anlatisina
gore Kralige Elizabeth’ten gelen mektuplarin gergekligi konusunda ¢ar nazarinda stiphe
uyandirmaya calismis ve Horsey’e karsi cephe almistir. Donemin dis iliskilerinden, bir
diger deyisle diplomatik iliskilerden sorumlu miiessese olan Posolsky Prikaz’in basinda
olmasi ve Korkung ivan’in vefatinin ardindan Boris Godunov’un gdzdelerinden biri olusu

ve onu Rostov Metropoliti (1605) ilan etti. 1610’dan 1619’a kadar Lehistan Krali IIl. Sigismund’un elinde
alikonuldu. 11 Aralik 1618’de Lehistan ve Rusya arasindaki baris miizakereleri neticesinde Deulino
Antlagsmasi imzalandi. Bu antlasma uyarinca Lehliler, Rus tutsaklarin memleketlerine iadelerini kabul
ettiler. Bunun Gzerine Filaret, 1619 yilinda Moskova’ya dondii ve Patrik olarak géreve basladi. Car Mihail
Romanov ve babasi tlkeyi birlikte yonetmis hatta ¢ogu zaman Fyodor, oglundan habersiz bazi kararlar
almaktan geri durmamistir (Kurat, 2020. s. 229-232).

27 Lehlilerden arindirilan Moskova’da halk zaman kaybetmeden yeni bir car secilmesi gerektigini
distniyordu. Ancak bunun igin herkesin Uzerinde mutabik olacagi bir isim gerekmekteydi. Nihayet 7
Subat 1613 tarihinde Moskova’da yapilan toplantida ortak bir karar verildi ve Mihail Fyodorovic Romanov
veni ¢ar secildi. Elbette car degisikligiyle Karisikliklar Devri bir anda bicakla kesilmis gibi sona ermedi. Ancak
Mihail’in istisare kabiliyeti diger ¢arlara nazaran ylksek oldugu icin daha huzurlu bir ortamin ortaya ciktigl
kesindir (Kurat, 2020, s. 224-226).
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bahse konu zata mithis bir avantaj sagliyordu. 1581 yilinda Cizvit Possevino ile goriisen
de kendisinden baska biri degildi. Horsey’in “risvetci”?® ve “gelmis ge¢cmis en kurnaz
iskit” olarak nitelendirdigi Scelkalov 1594 yilinda emekli olmustur.

5) Horsey ve Moskova Kumpanyasi

1580’li yillarda Ruslar artik sadece ingiltere ile ticaret yapmiyor ayni zamanda
kuzey rotasi lzerindeki Hollandallarla da cesitli alisverislerde bulunuyorlardi. ivan
devrinde gergeklesen Livonya Savaglari esnasinda Narva Limani kaybedilince, Ruslar
Dvina Nehri Gzerindeki limanlara yoneldiler. I. Fyodor saltanatinda nifuzu artan Boris
Godunov ise ingilizlerle olan ticaret tekelinin Rusya acisindan pek de miihim olmadigini
ve ticaretin ¢esitlendirilmesi gerektigini disinliyordu. Elbette s6z konusu devirde diger
milletlerle ticaret yoktu demek yanhs olacaktir ¢linkii o sirada ticaret yapan Fransizlar ve
daha da eski olan Hansa Birligi’nin Alman tiiccarlari ticaret yapmakla mesguldii (Attman,
1981, s.177-202). Kralice Elizabeth ve Danisma Meclisi, Rusya’daki ticaretin devamliligini
saglamak icin Boris Godunov ve Scelkalov gibi sahsiyetlerle olumlu miinasebetler
kurmanin éneminin farkindaydi. Bu sebeple Jerome Horsey gibi tecriibeli kimselerin
Rusya’da bulunarak diplomatik iliskiler kurmasi ingiltere’nin Rusya ile olan ticareti
acisindan hayati 6nem tasimaktaydi. Ruslar bazen ikili iliskileri zorlastirmak icin kiictik
detaylarla karsisindakine zaman kaybettiriyordu. Ornegin Car I. Fyodor, bir mektupta
kendi unvanlarinin eksik yazilmis olmasina tepki gostererek bunu bir diplomatik kriz
haline getirmistir ve “sevgili kiz kardesi” Elizabeth’e bu hususta sitem dolu bir mektup
yollamistir. Ayni dénemde Rusya’nin aleyhine calistigi diisiiniilen Robert Peacock,?® John
Chapell*® ve Anthony Marsh3! gibi kimseler iki devlet arasinda tartismalara sebebiyet
vermisti. ilki Horsey ile birlikte Rusya’nin diismani olan devletlerle gériistiigii ve Rus
limanlarina Ingiltere gemileri haricindekilerin girmesini engellemeye c¢alismasiyla
suclaniyordu. Ikincisi ise Rus yetkililer tarafindan isve¢ ve Danimarka lehine casusluk
yaptig disuncesiyle tutuklanmigti. Daha sonra Kralice Elizabeth’in tepkisiyle 1587
yilinda serbest birakildi. Uglinciisii ise yasadisi bir sekilde kendi hesabina ticaret
yapmakla, imparatorluk hazinesinden ve zengin Rus kimselerden bor¢ alip 6demeden
Ulkeyi terk etmekle suglanmaktaydi. Marsh’in Moskova Kumpanyasi’ndan da zimmetine
para aktardig1 disianidliyordu (Willian, 1956, s. 196-197). Horsey’in de bazi zamanlar
kumpanya ile arasi agiliyordu ancak Walsingham’in arkasinda olusu onun her zaman
cogu elestiriden muaf olmasi ve dogrulugunu ispatlayabildigi siirece tim suglamalardan
en azindan ingiliz yoneticiler géziinde kurtulabilecegi anlamina geliyordu. Horsey’in
Rusya’da bazi yasadisi faaliyetlerde bulunmus olmasi muhtemel gérinmektedir. Sor

2 De Madariaga, Scelkalov’'un “Hollandall tiiccarlara bazi gizli antlasmalar yapip karsihiginda risvet
aldigini” belirtir (De Madariaga, 2005, s. 348).

2 Moskova Kumpanyasi’nin Rusya’daki faaliyetlerinde gérev alan énemli bir figiirdiir. Diizenli olarak Rusya
ve ingiltere arasinda gidip gelmistir.

30 vaklasik 1568’den beri Narva’da ticaret yapan John Chapell, 1584 yilinda kumpanya temsilcileri
tarafindan Robert Peacock’un yardimcisi olarak atanmistir.

31 Anthony Marsh, yaklasik 1583’ten itibaren Moskova Kumpanyasi’nin bas temsilcilerinden biriydi. Felicity
Stout, hem onun hem de Horsey’in yasadisi 6zel ticarete karistigini ve Giles Fletcher’in her ikisini de eve
getirmek ve sorgulanmak tizere gonderildigini iddia eder; Stout bu meseleyi ayrintili olarak ele alr (Stout,
2015, s. 59-92).
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Francis Walsingham’in da bu ticarete dahil olup kazang saglamasi Horsey’in hem kendi
hesabina hem de Walsingham hesabina ticaret yaptigi ihtimalini gli¢glendirmektedir
c¢inkli Walsingham da kumpanyanin ortaklarindan birisidir. 1589’a gelindiginde
Horsey’in kumpanyadaki gérevi son bulmak (izereydi. 1591’de ingiltere’ye dénmek
Uzere Fletcher'in gemisine bindi. Kumpanya’dan gelen bir mektupta “Horsey’in
suglamalar yuziinden garin goziinden distigu icin bir daha Rusya’ya donmemek lizere
Doktor Fletcher’a teslim edildigi” belirtilmistir32. Bu sefer ingiltere kanadinda
Walsingham’in, Rusya kanadinda Godunov’'un kendisine olan destegi ise yaramamisti.
Ulkesine déndugiinde kralicenin tevecciihiinii yeniden kazandi, en niifuzlu meclis
dyeleriyle iyiiligkiler igerisine girdi. BlyUk bir cesaret 6rnegi gostererek Rusya’ya yeniden
gidecekti. Bu seyahatinde bazi saraylara ugramaktan da imtina etmeyecekti. Yazdigindan
okuduklarimiza goére, Danimarka Kral Il. Frederik®3, Lehistan Kralicesi Anna Jagiellonka
gibi 6nemli kimselerle goriisme firsati buldu. Elbette Ruslarin nazarinda bu yaptiklar
dostane iliskileri zedeleyecek hamlelerdi. Ayrica Horsey’in Litvanya’yi ziyaret ederek
Grandiik Krzysztof Radziwill>* ile gériismesi de I. Fyodor ve Boris Godunov’un géziinden
dismesine sebep olmustu. Rusya’ya vardiginda Scelkalov tarafindan daha sert
miucadelelerle yipratilmaya calisiimisti. Bu son seferinde artik kendisi icin Rusya’da bir
gelecegi olmadigini fark etmesi uzun siirmemisti.

Horsey Hakkinda Son Tahlil

Seyyah Sor Jerome Horsey’in eseri hem bir seyahatname hem de kismi bir
otobiyografi olarak nitelendirilebilir. Horsey kendi iyi yonlerini anlatmak ve aleyhinde
konusan kimseleri yalanlamak icin s6z konusu eseri yazmistir demek yanlis olmayacaktir.
Yazar, eserini olaylar gerceklestigi esnada degil her sey sona erip ingiltere’ye donduigii
vakitlerde kaleme almistir. ingiltere’deki ileri gelen yetkililer ve kumpanya calisanlarinin
goziinde Horsey’in kendini hakli ¢ikarma veya sugsuz oldugunu ispatlama arzusu goz ardi
edilmemelidir. Clinkii bu bir nevi 6z savunu eseridir ve dolayisiyla acele ve telas
icerisinde yazilmistir. Eseri 2019’da giiniimiiz ingilizcesine ¢eviren ve notlandiriimasini
saglayan John Anthony Butler, kitabin Giles Fletcher’inkine kiyasla “daha az givenilir”
bir kaynak oldugunu belirtmistir (Butler, 2019, s. LXXXV). Cink{ Horsey’in anlatisi
cogunlukta kulaktan dolma bilgilere ve dedikodulara istinat etmistir. Fakat Berry ve
Crummey’e gore yazar, 1570’'li ve 1580°li yillarin krizleri igerisindeki Moskova
toplumunun halet-i ruhiyesini kayit altina almakta ¢ok basarili olmustur (Berry &
Crummey, 1968, s. 258-259). Eserin kahramani bizzat kendisidir ve yine kendini daha

32 Moskova Kumpanyasi’nin birka¢ temsilcisi tarafindan toplu olarak hazirlanmustir.

33 Burada Horsey yanilmaktadir ¢iinkii Il. Frederik, 4 Nisan 1588’de vefat etmis ve yerine 1648’e kadar
hikim sirecek olan oglu IV. Christian gegmistir. Horsey birkac yil 6nce Il. Frederik ile tanisma firsat
bulmustu ancak bahse konu zamanda Danimarka’yi ziyaret etmemis olabilir (Berry & Crummey, 1968, s.
344, 9 numarali dipnot).

34 “Piorun” (Yildirim) lakapli Litvanya Biiyiik Hetmani Prens Krzysztof Radziwill (1547-1603), 1584 yilinda
Vilnius Voyvodasi olarak atandi. Livonya Savasi’nda savasti ve Kokenhausen Savasi’nda (1601) isveclileri
venmek Uzere Lehistan-Litvanya ordusunu yeniden organize etmeyi basardi. Kati bir Kalvinist olmasina
ragmen, dint muhaliflerine karsi gayet anlayish olmasiyla taniniyordu. Lakabi, Slav panteonunda 6nemli
bir yere sahip, gok gliriiltisi ve yildirim gibi hava olaylarini kontrol eden ve savasgi bir tanri olan Perun’un
Lehge versiyonudur.
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muihim bir sahsiyet olarak gostermek adina Rusya’daki bir¢ok meseleye mudahil
oldugunu anlatmaktadir. Horsey, cogu konuda da tarafgirdir. Kesik bir tslup, karmagsik
bir kronoloji sunmaktadir. Anlati esnasinda konu bir anda degisebilmektedir. S6r Jerome
Horsey, okuyucusunda, Ingiliz (ist kademe sahsiyetleri arasinda ve Moskova
Kumpanyasi’'nda oldukga dinamik ve galkantili hayat sahibi bir kimse imaji yaratirken,
kralicenin sadik bir hizmetkari imajini da muhafaza etmek istemistir. Muhim kimselerle
bir araya geldigi vakit bunun yarattigi intisamdan gurur duyar. Rusya’daki genel vaziyeti
ve havay teneffiis ettikten sonra ingiltere’nin kiymetini daha ¢ok anlayacaktir. Eserin
sonundaki su cimleler bunu aciklar niteliktedir:
“Parlamento’da otuz yili askin bir siire gérev aldiktan sonra, bu berbat
diinyanin hem yurtigcinde hem de yurtdisindaki deneyimleri beni simdi daha
iyi bir yasam siirmeye istekli kiliyor. Bu arada iyi hizmet etmis eski bir gemi
gibi, rihtimda donanimsiz yatmakla yetinmeli ve diinyanin bilinen tim
uluslarinin ve kralliklarinin mutluluk agisindan bu (¢ kez kutsanmis ulusa ve

Kenan iilkesinin meleksi kralligina, ingiltere’mizle bagdasmadigini ictenlikle
séylemeliyim” (Butler, 2019, s. 149).

Rusya’da on yedi yil geciren seyyah, bu siire icerisinde farkli bircok (ilkeyi de ziyaret
etmistir. Siyasi ve bireysel konular onun ilgisini kitlesel meselelerden daha fazla
cekmistir. Kuzey ve Dogu Avrupa’da seyahat ederken Rus, Leh, Alman ve iskandinav
bircok miihim sahsiyete denk gelmistir. Giles Fletcher, Rus ithalat ve ihracatinin analizini
yaparak boyarlarin mal varliklarini ve topraklarini listelemistir ancak Jerome daha ¢ok
kendini 6n planda tutarak, IV. ivan’la olan miinasebetlerini, deniz giicii hakkinda yaptig
sohbeti, Boris Godunov ile olan olumlu ve garip iliskilerini, Scelkalov’'un sinsiliklerini ve
Danimarka Krali Il. Frederik tarafindan sert bir sekilde reddedilisini anlatacaktir (Butler,
2019, LXXXV). Sér Jerome Horsey ve onun gibi yazarlar, IV. ivan devr-i saltanatinin zalim
dogasini okuyucuya sergilemis ve kralicenin erdemlerini yliceltmislerdir. Her ne olursa
olsun bu tir eserler okunurken tasidigi siyasi emeller unutulmamalidir.
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